Jan Amos Komensky — Labyrint svéta a raj srdce

Chudy poutnik cestuje po sveété, aby ziskal zkusenosti a vybral si povolani. Svét predstavuje
Jedno jediné velké mésto, kde Ziji lidé vsech vrstev. Pridavaji se k nému dva privodci - Vsezvéd
Vsudybud a Mameni. Vsezved zde predstavuje symbol zvidavosti a nabada poutnika, aby byl se
vs§im spokojen a nic nekritizoval. Mameni jako symbol klamnych predstav o svété nasazuje
poutnikovi ,, riizové bryle “. Diky Spatnému nasazeni bryli vidi vse ve dvojim obraze - skutecném
i klamném. Prochadzi méstem, poznava ruzné stavy (vrstvy) a zjistuje, jak jsou lide spatni, touzi
penézich, pretvaruji se, nosi masky, délaji zbytecnosti... Z takovehoto svéta je poutnik zoufaly,
touzi z néj utéci. Utocisté nachdzi ve svém srdci. Text vychdzi z 2. vyd. knihy z roku 1663.

V ukdzce se chce podivat na hrad pani Fortuny.

Kapitola XXIII.

Poutnik prohléda hrad Fortiny!; a nejprv piistup k nému
Kdyz k tomu milému hradu pfijdeme, vidim nejprv zastupy lidu ze vSech Ctno;i;,’ b
mésta ulic se sbihajicich a obchazejicich, a kudy by se zhtru dostati mohli, ?Z;Zvéa rana

obhlédajicich. Byla pak na ten hrad jedina, vysoka a uzka brana; ale kteraz
zabotena?, zavalena a trnim zarostla byla; sloula® poné* Ctnost. A praveno mi

o ni, ze pied ¢asy ona sama toliko k vchézeni na hrad vystavena byla, ale Ze se

brzy potom ptihodou jakousi zabofila: protoz jinych mensich Ze nadélano a té

nechano, ponévadz piili§ piikro, nepiistupno a nezvolno® bylo choditi skrze

ni.

Prolamany tedy zdi a nad€lano forten z oboji strany; kteréz ja prohlédaje, vidél Postranni
sem népisy jich: Pokrytstvi, Lez, Pochlebenstvi, Nepravost, Fortel’, Nasili fortny®
etc8. Ale kdyz sem to tak jmenoval, a ktefi tudy vchazeli, slySeli, hnévali se na

mne, reptali, shoditi mne doli chtéli: tak ze sem stouliti® musel. Divaje se pak,

vidél sem, Ze nékteii predce tou starou branou skrze ram?®° a trni lezli; jedni

prolezli, jini nic; a ti teprv se zase do dolejSich forten vraceli a jimi prochéazeli.

| vejdu tam také a spatiim, Ze tu je§té hrad neni, neZ plac, na némz mnozstvi Stésti koho

lidi stoji, zhtiru k vy$§im paldciim vzhlédajicich a vzdychajicich. Kdyz sem se  "@/odou
. 1.t 16ycc < 17 R < . . , chyti, toho
ptal: ,,Co ti tu dé€laji?*, odpovédino mi, Ze jsou cekanci, laskavého pani vyndsi

Fortliny vzezfeni a na hrad pusténi ocekavajici. ,,A co se ne vSickni jesté tito

tam dostanou? Vsak vsickni 0 to vérn&!! pracovali.“ Odpovédél: , Pri¢inétit?

se kazdy muz, jak vi a umi; naposledy vSak na pani Fortiing, koho ona k sobé

prijiti*® chce neb nechce, zalezi. Mtizes se podivati, jak to jde.” I vidim, Ze tam

jiz vySe zadnych schodl ani bran neni, nez kolo jakési ustaviéné se tocici, k

némuz kdo se pfipjal, zhliru na podlahu!* vynesen byl a tam teprv od pani

Fortlny pfiijat a dale pustén. Dole pak nemohl, kdo chtél, kola se chytiti, nez

koho k nému ufednice pani Fortiny, jménem Ndhoda, piivedla, aneb na né

vsadila: jinému kazdému ruce sklouzly. Ta pak regentka Ndhoda chodila mezi

houfem, a koho se ji udalo, toho chytila a na kolo vsadila: jezto™ se ji néktefi

velmi na o¢i tiskli, rukou podévali, prosili, své vynalozené prace, poty,

mozoly, §ramy a jiné zaslouzilosti predstirajice. Ale ja drzim?®, Ze naprosto

hluch4 i slepa byti musila, tak se nic ani osobam nevzhlédalal’, ani proseb

nedbala.

Mnozi tu z vielijakych stavii byli, kteréz sem prvé vidél, ze v povolani svém  Cekancii na
a skrze branu ctnosti, aneb také skrze postranni fortny, prace a potu Stésti tesklivy
nelitovali, avSak se $tésti docekati nemohli: jiny, na to tieba ani nemyslici, Zprisob

byl za ruku ujat a zhtiru neSen. Z onéch pak ¢ekancti mnozi prevelmi tesknili,

7e na né poradka®® piijiti nechtéla, az nejeden osedivél; néktefi sobé zoufali,

a pustic'® o §tésti, vraceli se k lopotovani?® svému; z kterychz opét nékteii



roztouzice se k hradu lezli, o¢i i rukou pani Fortiné podavajic; takze
expectantii?! téch zplisob tak i jinak bidny a tesklivy sem shledal.

! Stésti; 2 poboiena; ° jmenovala se; 4 tusim; ° tizko; ® brana; 7 uskok; 8 atd.; ® ml&et, zmlknout;
10 rumiste, sut’; 1t upFimné; 12 pricinit; ** prijmout; * poschodi; 1 akoliv; ® soudim; '
neprihlizela; ‘8 tada; 1° nad $téstim zoufajice; 2° d¥ing; 2! cekatel
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1) Kdo je vypravééem knihy?

2) Jaké ma pruvodce?

3) Pro¢ nevidi svét tak, jak ho v rizovych brylich vidét ma?
4) Jak je svét znazornén?

5) Co si poutnik prohlizi v ukézce?

6) Jakymi branami se lidé dostavaji do podhradi?
7) Jaka cesta vede na hrad?

8) Kdo je pomocnici pani Fortuny?

9) Dostane se na hrad kazdy?

10) Jaky je pouZit jazyk?

11) Pro¢ ma text po stranach poznamky?

12) Je poutnik spokojen se stavem svéta?

13) Kam utece?

Reseni:

1) Poutnik, ¢loveék na zkuSené.

2) Mameni a V§ezvéda Vsudybuda.

3) Spatné si nasadil bryle.

4) Jako jedno velké mésto.

5) Hrad pani Fortuny (Stésti).

6) Brana Ctnost byla pobofena, tudy cesta téméf nevedla, ale mensi brany s nazvy Pokrytectvi,
Lez, Pochlebenstvi, Nepravost, Uskok, Nasili a dali jsou ptistupné.

7) Pouze zvlastnim kolotocem.

8) Nahoda — na kolo posadi jen toho, koho chce, nema to pravidla.

9) Ne, n¢kteti ¢ekaji dlouho, jsou jiz Sedivi, a presto na né stale nepftisla fada.

10) Zastaraly, plny cizich slov, potiebujeme vysvétlivky, odpovida baroknimu rozkolisani.
11) Jsou to jakési nazvy podkapitol — pro lepsi orientaci.

12) Neni, je zdéseny. Vsude vidi jen Spatné véci.

13) Do vlastniho srdce, kter¢ je popsano jako utulna komtrka.



